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RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 24 pazdziernika 2012 r.

Poz. 1163

ROZPORZADZENIE
MINISTRA TRANSPORTU, BUDOWNICTWA I GOSPODARKI MORSKIEJ?

z dnia 19 pazdziernika 2012 r.

w sprawie upowaznienia dla ekspertow oraz przedstawicieli istotnie zainteresowanych panstw bioracych udzial
w pracach Panstwowej Komisji Badania Wypadkow Morskich

Na podstawie art. 31 ust. 3 ustawy z dnia 31 sierpnia 2012 r. o Panstwowej Komisji Badania Wypadkéw Morskich
(Dz. U. poz. 1068) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Wzor upowaznienia dla ekspertéw biorgcych udziat w pracach Panstwowej Komisji Badania Wypadkow Morskich,
korzystajacych z uprawnien przystugujacych cztonkom Komisji, okresla zatacznik nr 1 do rozporzadzenia.

§ 2. Wzor upowaznienia dla przedstawicieli istotnie zainteresowanych panstw bioracych udziat w pracach Panstwowej
Komisji Badania Wypadkow Morskich, korzystajacych z niektorych uprawnien przystugujacych cztonkom Komisji,
okresla zatacznik nr 2 do rozporzadzenia.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 27 pazdziernika 2012 r.

Minister Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej: S. Nowak

D Minister Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej kieruje dzialem administracji rzadowej — gospodarka morska, na podstawie
§ 1 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 18 listopada 2011 r. w sprawie szczegélowego zakresu dziatania Ministra
Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Dz. U. Nr 248, poz. 1494).
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Transportu, Budownictwa
i Gospodarki Morskiej z dnia 19 pazdziernika 2012 r. (poz. 1163)

Zalacznik nr 1

WZOR UPOWAZNIENIA DLA EKSPERTOW BIORACYCH UDZIAL W PRACACH PANSTWOWEJ KOMISJI
BADANIA WYPADKOW MORSKICH, KORZYSTAJACYCH Z UPRAWNIEN PRZYSEUGUJACYCH

CZELONKOM KOMISIJI
PANSTWOWA KOMISJA
Rzeczpospolita Polska BADANIA WYPADKOW MORSKICH
Republic of Poland STATE COMMISSION ON

MARITIME ACCIDENT INVESTIGATION

UPOWAZNIENIE nr / Authorisation No. .................

Wazne do /validuntil ........................

dicie |
photo
43x33cm

Stanowisko / Position

Podpis posiadacza / Holder’s signature

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do podejmowania czynno$ci zwigzanych
z badaniem wypadkow i incydentow morskich, zgodnie z art. 31 ust. 1 ustawy z dnia 31 sierpnia
2012 r. o Panstwowej Komisji Badania Wypadkow Morskich, w zakresie ...........................

Holder of this document is authorized to undertake actions as required for investigation
of maritime accidents, according to the art. 31 item 1 of the Act of 31 August 2012 on the State
Commission on Maritime Accident Investigation.

mp. Przewodniczacy Panstwowej Komisji
Badania Wypadkow Morskich
seal Chairman of the State Commission

on Maritime Accident Investigation

Warszawa, dnia /date .............................

Podstawa prawna: art. 31 ust. 1 ustawy z dnia 31 sierpnia 2012 r. o Panstwowej Komisji
Badania Wypadkow Morskich (Dz. U. poz. 1068).

Legal basis: art. 31 item 1 of the Act of 31 August 2012 on the State Commission on Maritime
Accident Investigation (Journal of Laws item 1068).

Prosi si¢ wlasciwe wladze o udzielenie posiadaczowi tego dokumentu wszelkiej pomocy przy
wykonywaniu jego obowiazkow stuzbowych.

The competent Authorities are kindly requested to assist the holder of this document
in performing his / her duties.

Opis wzoru upowaznienia:

— wymiary dokumentu: 106 x 66 mm,

— dokument w kolorze biatym, czarne napisy w jezykach polskim i angielskim drukowane r6zna czcionka,
— dokument dwustronnie laminowany folig plastikowa.
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Zalacznik nr 2

WZOR UPOWAZNIENIA DLA PRZEDSTAWICIELI ISTOTNIE ZAINTERESOWANYCH PANSTW BIORACYCH
UDZIAL W PRACACH PANSTWOWEJ KOMISJI BADANIA WYPADKOW MORSKICH, KORZYSTAJACYCH
Z NIEKTORYCH UPRAWNIEN PRZYSEUGUJACYCH CZEONKOM KOMISJI

PANSTWOWA KOMISJA
Rzeczpospolita Polska BADANIA WYPADKOW MORSKICH
Republic of Poland STATE COMMISSION ON

MARITIME ACCIDENT INVESTIGATION

UPOWAZNIENIE nr / Authorisation No. .................

Wazne do /validuntil ........................

Organ wlasciwy w sprawie badania wypadkow lub incydentéw morskich /
Investigative Body

Podpis posiadacza upowaznienia / Holder’s signature

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do wystuchania osob i dostgpu do dowodow
zwigzanych z badaniem wypadkéw i incydentéw morskich, zgodnie z art. 31 ust. 1 i 2 ustawy
z dnia 31 sierpnia 2012 r. o Panstwowej Komisji Badania Wypadkow Morskich.

Holder of this document is authorized to access to witnesses and evidence related
to investigation of maritime accidents, according to the art. 31 item 1 and 2 of the Act of 31 August
2012 on the State Commission on Maritime Accident Investigation.

mp. Przewodniczacy Panstwowej Komisji
Badania Wypadkow Morskich
seal Chairman of the State Commission

on Maritime Accident Investigation

Warszawa, dnia /date .............................

Podstawa prawna: art. 31 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 31 sierpnia 2012 r. o Panstwowej Komisji
Badania Wypadkow Morskich (Dz. U. poz. 1068).

Legal basis: art. 31 item 1 and 2 of the Act of 31 August 2012 on the State Commission
on Maritime Accident Investigation (Journal of Laws item 1068).

Prosi si¢ wlasciwe wladze o udzielenie posiadaczowi tego dokumentu wszelkiej pomocy przy
wykonywaniu jego obowiazkow stuzbowych.

The competent Authorities are kindly requested to assist the holder of this document
in performing his / her duties.

Opis wzoru upowaznienia:

— wymiary dokumentu: 106 x 66 mm,

— dokument w kolorze biatym, czarne napisy w jezykach polskim i angielskim drukowane r6zna czcionka,
— dokument dwustronnie laminowany folig plastikowa.
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